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EZEK I!A.I KOZT.

Az árva Imrike viszontagságai

z árv intés véget ért. Ami csak 
található volt a szép falusi lak­
ban, minden, minden el volt 

már adva s a kik megvették, mindjárt 
el is hordták a szép bútorokat, képeket, 
ruhákat; a szobák tárva-nyitva, üresen 
állottak s ha valaki végig ment rajtok, a 
léptek zaja szomorúan kongott vissza a 
puszta falakról. Oly bus, bánatos volt a 
nem régen még vidám kis kastély !

Kint pedig derülten mosolygott a szép 
természet. Gyönyörű tavaszi nap volt. akis 
kastélyt környező kertben illatos virágok 
nyíltak, a iák lombjai közt vígan zengtek 
a madarak s a méhek döngicsélve röpköd­
tek a levegőben. Hanem ez a szép kert is 
csöndes volt most; nem sétált benne 
senki, legalább nem lehetett látni senkit; 
az árnyékos ülőhelyek, a lengő hinta ott 
a nagy tölgyfa ágai közt hiába várva 
várták, hogy valaki elfoglalja őket.

Egyszerre azonban éles, rikácsoló 
hang hallatszott a kert ajtaja felöl s né­
hány másodperezezel később egy nem 
epen urmsan öltözött, mérges a re zu öre­
ges asszony lépett a kertbe. Fürkészőleg 
nézegetett körül, aztán hangosan kiállta :

— Imre! Imre! Jöjj elő! Mindjárt 
indulnunk kell. készülj az útra! Nem 
akarok miattad elkésni!

E hívásra azonban semmi válasz sem 
hangzott. A kert csöndes, puszta maradt» 
tovább is és az asszony mérgesen járt­
kelt jobbra-balra a fák és bokrok közt.

- Ugyan hova bújhatott az a ha­
szontalan gyerek! Már egv órája várom ! 
ha meg nem keresem, elkésünk, haza nem 
érek estére. No. még csak az kellene. 
Imre! Imre!

Most is hiába kiáltozott s mindig bel- 
jebb-beljebb ment a szép kertbe. Bár na­
gyim mérges volt, mégis megállt koronké nt 
hogy a szép virágágyakat, árnyas faso­
rokat s a különböző ritka bokrokat meg­
bámulja. Aztán boszusan dörmögé:

Bizony szép hely. mondhatom, 
nagyon szép. Nem csodálom, hogy sógor­
asszonyom szeretett itt lakni. Persze, 
kellemesebb ilyen pompás kertben sétál- 

j gatni, mint velünk szegény emberekkel 
ott a városban dolgozni reggeltől estig. 
O itt kényelmesen élt. nem gondolt soha 
reánk, szegény rokonokra és most mégis 

! az én nyakamra maradta fia. No, Isten 
nyugtassa szegényt sirjában. De hol van 
az a fiú? Úgy látom, az én hívásomra 
nem bújik elő. jobb lesz. ha azzal az öreg 
cseléddel kerestetem. Mártim ! Mártim, 
jdl.]öli csak ide a kertbe, keresse meg azt 
a fiút. Elbújt előlem. De hiszen, majd 
megtanítom en. hogy hallgasson a sza­
vamra !

Epen mikor e haragos szavakat 
mondái, egy sűrű bokorhoz ért s megdöb­
benve állt meg. — mert egy óriási uj- 
funlandi kutya mordulátsa hangzott a bo­
kor. árnyából s a kutya mellett ott feküdt a 
bibén a fiú. kit eddig annyira keresett.

Szegény Imrike! valóban rejtőzött.
I elbújt ide a süni bokorba, mely hajdan.
I boldog napjaiban, kedvencz mulató helye 
i 'olt; gyermeki tudatlanságban azt rc- 
I mélte. hegy itt most nem fogják megta-
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lálni. hogy nénje. Vargáné asszony majd 
beleun a keresésbe, itt hagyja őt és majd 
tovább is itt maradhat a drága szülei 
lakban, hol eddig oly boldogan töltő 
gyermekéveit! De hasztalan reményke­
dett, nénje rátalált.

Vargáné asszonyom nem volt félénk 
asszony, de most mégis meghökkent, mi­
kor a nagy kutya morogva vicsorító reá 
fogait. A hu szorosan odasimult a kutyá­
hoz, átölelte nyakát s úgy tekintett reá, 
mintha tőle várna védelmet.

— Hát te mért rejtőzöl itt? szólt 
végre Vargáné. Kelj föl és siess he, öltöz­
ködjél; félóra múlva útra indulunk.

— Nem. nem ! kiáltó a fiú hevesen. 
Én nem megyek! Ne vigyen el innen 1 
Én itt akarok maradni! Öli ne vigye­
nek el!

- - Bolond beszéd. Nem jó kedvem­
ből viszlek cl, hanem mert kénytelen va­
gyok. Itt nem maradhatsz, nincs ki gon­
dot viseljen reád.

— Oh, Martba majd gondomat 
viseli.... megígérte, hogy megteszi. Itt 
akarok maradni, itt, ahol kedves jó ma­
mám élt!

— Elég a haszontalan fecsegésből. 
Csititsd le azt a kutyát, ne morogjon. És 
most kelj föl szaporán, mert különben 
kikapsz!

Ekkor egy szelíd, jó képű asszony 
lépett oda a vitázókhoz. és közbeszólt:

— Mi haj ? Mi baja van az én kedves 
kicsinyemnek? mi baja van. kedves Imre 
urfi ? Keljen föl, kedvesem, jöjjön. Imre 
urfi!

— Imre urfi ? Imre urfi! No bizony, 
majd még czeremoniázunk! szólt A ar­

gó né asszonyom. X égé az urfiságnak. ná­
lam bizony nem lesz urfi, hanem sze­
gény gyerek. Mit nevezgeti őt urfinak. 
Martba ?

•— Es mért ne nevezzem urfinak ? 
szólt Martba bátran. Én dajkáltam, én 
neveltem csecsemő korától és szerettem, 
úgy mint édes anyja, az én szegény meg­
halt úrnőm. Es jó dolgom volt mindig a 
házban, áldott jó uraság volt, hát hogy 
ne nevezném urfinak ? De bizony urfi. 
soha nem is fogom máskép nevezni, ha 
még olyan elhagyatottan maradt is a 
szegény árva.

— Ez mind hiábavaló beszéd. 
Mártim ! Annak az uraságnak vége, ez a 
fiú koldulni mehetne, ha én meg nem kö­
nyörülnék rajta. Most siessünk ! Emelje 
föl a földről, vezesse he, félóra múlva in­
dulunk.

Ezzel Vargáné kiment a kertből. 
Imre, ki egész mostanáig szorosan kutyá­
jához simulva feküdt, most végre föl­
emelte fejét s oly szomorúan nézett az 
öreg dadára, hogy a jó Mártim sírva fa­
kadt és csak nagy sokára tudott szóhoz 
jutni, mondván:

— Édes aranyos galambom, ne sír­
jon, ne legyen olyan szomorú! Hiába, el 
kell menni a nénivel! Oh. ha szabad 
volna, bizony nem engedném hogy elvi­
gye: de neki joga van hozzá, ö vérszerinti 
rokona, én pedig csak szegény cseléd va­
gyok s ha magamnál tartanám Imre ul tit, 
törvényes erővel jönnének és elvinnék. 
Keljen föl, angyalom, így! Menjünk he: 
meglássa, nem lesz a néni olyan rósz, a 
milyennek látszik, majd még szeretni is 
fogja.

I

* .



A liu nem szólt, csak halkan sirdo 
gálva ment Mártim mellett. Bátor pe­
dig, a szép nagy fekete kutya, mintha 
gyanította volna a bajt. fájdalmasan nyö­
szörögve simult kis gazdájához s mindig 
sarkában lépdelt. Mialatt ekként befelé 
haladtak, a jó Martba mindenképen vi­
gasztalni iparkodott kis kedvenczét.

Xe féljen semmitől, kedves Imre 
urfi. Isten nem hagyja el azokat, a kik 
benne bíznak.
I arga néni 
majd látni fog­
ja. milyen sze­
líd, jó kis fin 
az én aranyos 
Jmrikém és bi­
zonyosan úgy 
fogja tekinteni, 
mint édes gyer­
mekét. Ha pe­
dig mégis meg­
esnék . hogv 
bántaná, hogy 
talán bizony 
még kínozni is 
merné, akkor 
csak jöjjön én- 
hozzám, Imre 
urfi. Neliánv

Meg elég ideje a vasúthoz menni, 
felelt Mártim.

Aztán bevitte Imrikét. felöltöztette 
s adott a zsebébe utravaló pogácsát is. 
Végre aztán mégis csak el kellett indulni 
s épen jokor érkeztek a pályaudvarba; a 
vonat már ott volt, mindjárt be kellett 
szállni. I arga néni tilt be előbb a ko­
csiba s aztán odakiáltott Marillának, ki 
künyes -zeniekkel bucsuzutt Imiikétől:

— Segítse

en szép

Ml! IKK KERT.) í.S szí LÖ11ÁZA. I.asd

llétiíg még itt maradok, 
íeam bíztak a ház és kert őrzését; későid) 
majd Budapestre megyek és ott maradok, 
ott mindigmegtalál és én gondját fogom 
viselni, mint saját édes gyermekemnek.

Ezalatt a házhoz értek, hol Varga 
néni már az ajtóban várta őket.

Xa itt vagytok végre! Egymás­
után, vedd kalapodat és menjünk a vasút­
hoz, mert különben lemaradunk.

mar fönt volt a vasúti ] 
áldja meg. jő Imiiké! szólt még aztán 
<i jó Maltha. Isten aldja. me0"!

El<k°r a kocsi ajtaját hezárták s a 
bucsuzás véget ért; de épen az utolsó 
pillanatban mogpillantá Timiké az ő 
Bátor kutyáját, mely kint a kocsi mellett 
allva fájdalmas nyöszörgéssel nézett föl 
kis gazdája után.

— Megálljának! kiáltá Imrike. Az

.

föl azt a fiút! 
Szaporán!

Imrike ha- 
hál.-Apadt lett s 
vissznugrott, 

aztan kétség- 
beesetten ki­
áltá :

Nem ! én 
nem megyek, 
nem mehetek!

Meg kell 
lenni. édes 

Imre urfi, meg 
kell lenni! szólt 
Martba s egv 
pillanattal ké­
sőbb Imrike 
oesiban. Isten

ajtót!
I

szigornál] 
iük magú 

De 1

V

innen 
mint ág 
dik a hü 1 
mint szc 
bejutni a 
csiba. [ 

utas is 
kocsiban s 
az ajtó m 
egy uriasi 
tözött, 
szép fiat: 
Imrike ki 

beesésé 
könynyes 
mekkel 

dúlt eblii 
kérte:

Oh. 
rém sz 
nyittassa 
ajtót !

— He 
lan volna 
szelíden, 
hozni.

— ti
\argáné i 

Imii] 
állt és net
nézésétől.
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I
én szép kutyám! Az én Bátorom! Én 
nem megyek Bátor nélkül. Nyissák ki az 
ajtót!

I lj csöndesen ! kiáltá Varga néni 
szigorúan. A kutya itt marad, nem viliet­
jük magunkkal.

De Imiiké nem tudott oly könnyen 
megnyugodni s a kocsi ajtóhoz ugrott: 
innen látta, 
mint ágasko­
dik a liü kutya, 
mint szeretne 
bejutni a 
csiba. Több 

utas is ült a 
kocsiban s épen 
az ajtó mellett 
egy uriasan öl­
tözött , igen 
szép tiatal nő. 
huriké kétség- 

beesésében 
könynyes sze­
mekkel for­

dult ebhez és 
kérte:

üli, ké­
rem szépen,

— Nem ülsz helyedre? No megállj, 
te engedetlen rósz tiu !

8 ezzel Varga néni nagyot ütött 
Imrikére.

— Ugyan hogy tudja igy ütni ezt a 
szegény kis fiúcskát! szólt a szelíd. 
szé]i fiatal nő s megakadályozta, mikor 

egyszer meg akarta ütni 
Imiikét. 

Szegény fiúcs­
ka ! Elfojtott 
zokogással bo­
rult ülésére, cl­
födte arczát s 
időnként hal­
lani lehetett 
mint sóhajtja: 
Kedves ku­

tyácskám! Sze­
gény jó Bá­
torom !

A vonat meg­
indult s gyor­
san röpité Im­
iikét messzire 

kedves 
lakhelyétől. 

Mielőtt azon-

Varga néni mé

regi

nyittassa ki az 
ajtót !

— Haszta­
lan volna, kis fiam, szólt 
szelíden. Ide nem szabad 
hozni.

— Ülj helyedre, ha mondom ! kiáltá

Á HINTA, (i.ásil a H. lapon).

a fiatal nő 
kutvát be­

bau új lakhe­
lyére kisérnvk. 

lássuk röviden, 
mért kellett hát Varga nénivel mennie, ki 

oly nem szívesen vitte magával.
Imiiké szülei régebben igen vagyo­

nosok voltak s ekkor rendezte he apja
\ argáné ekkor mérgesen. azt a szép falusi lakást, mehet előbb em-

Imrike még mindig a kocsiajtónál I lítettem. De csakhamar soktéle szeren- 
állt és nem bírt megválni kedves Bútorja j esetlenség érte a kis csaladot; a legsuho- 
nézésétől. ‘ sabb csapás pedig az volt. hogy az apa
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meghalt. Imrike egyedül maradt jó ma­
májával. De a jó mamát is megtörte a 
-ok bánat és gond s nem sokára szintén 
meghalt. így aztán Imrike egészen árván 
maradt. És nemcsak árván maradt, ha­
nem nagyon szegényen is; mert elhalt 
szülei után sok adósság maradt, ezéit 
a szép kis kastélyt, kertet és mindent, 
ami a házban volt, el kellett adni, az 
árva fiúnak nem maradt semmije sem.

Xvm messze, mintegy ót hat mér- 
t'üldnyire a falutól, egy jókora varos volt, 
ebben lakott Imrike szüleinek egyetlen 
rokona, Vargátié asszonyom. Csak távoli 
rokon volt, nem igen sokszor találkoz­
tak: Vargáim szegényebb sorsú özvegy- 
asszony volt, sok gyerekkel, kik közül a 
nagvobbak mint legények dolgoztak kü­
lönböző mestereknél. Vargáné asszonyom, 
mikor Imrike anyjának halálát meghal­
lotta. rögtön arra gondolt, hogy az árva 
fiút. Imrét, magához veszi, még pedig 
azért volt erre nagy kedve, mert azt hitte, 
hogy Imrike nagy vagyont örökölt szülei­
től s a vagyonban majd ö, Vargáné fog 
gazdálkodni. Persze roppantul csalódott 
e számításában, mert mikor odament a 
fiúért, megtudta, hogy az adósságok miatt 
már minden el van adva. Imiikére nem 
maradt semmi; ha tehát öt magával viszi, 
ingyen kell eltartani és fölnevelni. Szűr­
öven boszankodott ezen Vargáné asszo­
nyom : de most már restell visszalépni, 
mert mindenfelé elhíresztelte mar, hogy 
magához fogadja árva kis rokonát. Ezért 
volt oly haragos a kis fiúra.

— Már csak elviszem magammal, 
gondulá. Egy ideig magamnál tartom, 
aztán keresek módot, hogy lerázzam a

Kis

I nyakamról. Majd csak akad valami hely j 
számára, mert én bizony sokáig nem 
tarthatok a házamban ilyen ingyenélőt, 
kinek még hasznát sem vehetem a mun­
kánál. mert el van kényeztetve; eddig 
nem dolgozott semmit legfeljebb olvasga- : 
tott. tanulgatott.

Képzelhetni, hogy Varga néni, mi­
kor ilyen gondolatot forgatott fejében, : 
nem épen a legnyájasabb x olt szegény 
Imrike iránt. Rövid utazás után megér­
keztek a városba, Varga néni lakására 
mely bizony eléggé szűk és szegényes | 
volt s szinte hemzsegett a sok gyerektől, 
a legkisebbik fin, Gyuricza, még csak 
három éves volt; a legnagyobbik Tamás, 
már tizenhétéves ifjú volt s mint legény 
dolgozott egy szabómesternél, kereseté­
vel könnyitvén a család eltartását.

Az egész családban Tamás volt az 
egyetlen, ki mindjárt kezdettől szeretettel 
fogadta Imiikét, Tamás gyönge testal­
katú, szelíd, jószivű ifjú volt; nem tudta 
nézni, ha valaki szenved, s bármire kész 
volt, hogy mások baján segítsen. Szerette 
P öt mindenki, de talán senki sem any­
ucira. mint Imrike, kihez Tamáson kívül 
errv nyájas szót is alig szólt valaki. Csak­
hogy persze a jó Tamás keveset volt ott- I 
hon, korán reggel el kellett mennie a 
műhelybe dolgozni, és csak este jött is­
mét haza. Szegény Imrike, mily sóvá- , 

i rogva várta minden este egyetlen jó ; 
barátja hazatértét!

— Nos, Imiikéin. kis pajtásom, 
hogy vagy ? szólt egy este Tamás, midőn 
a munkából hazajött, t: gy látom, hogy va- 
lami bajod van ; nem vagy többé olyan pi- j 
ros-pozsgás, mint mikor a faluról idejöttél- j

I. v I'.
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l gy.'in ne fecsegj olyan liaszon- 
talanságokat, kiáltott közbe Varga né asz- 
szonyom. Hát aztán, ha nem is olyan pi­
ros-pozsgás. hát mi baj? Legyen csak 
erős keze-lába. hogy tudjon dolgozni, ha 
majd ideje lesz és rászorul.

— Igaz. igaz, kedves anyám, felelt 
Tamás szelíden. De van valami a tin av- 
czában, ami nekem nem tetszik: olyan 
halvány, beesett, aztán szemei tekék 
könyökkel, ón pedig nem szeretem, ha 
valaki künyezik.

— No bizony! Hát mondd neki, 
hogy ne pityeregjen mindig, szólt \ ar- 
gáné kurtán.

(Folyt, köv.)

T A V A S Z.
Kö111" ■ ;iz i. l.

LMULT ;i nagy hideg, már nem havaz. 
) Himes virágokat, lioz a tavasz.
Erdő, üget, berek lombosdik,
Hajla iliajla már tavaszodik !

Futkosunk, cziezázunk a ligeten,
Az arany napsugár süt melegen 1 
Uj fűszál töviben kis ibolya,
Bokorba kötve vigyük no haza !

Egyik csokorka mamáé leszen : 
Másikat kis poharamba teszem,
Hogy, amikor haza ér kis apa 
Asztalán ott legyen az ibolya !

Erdő, liget, berek lombosodik,
Bárány-fölleg line bodorodik,
Nem havaz már, tova ment a hideg, 
Hajla, iliajla, itt a kikelet 1

1 X 1) 1 A X v ! T 1-: z.
(Káppvl a S —9. lapuii).

. Tj.Ittatok már bizonyosan sokféle kato- 
nát, — esákós huszárt, bakancsos, 

gyalogost, fényes süvegtt vasas németet, 
leföstve pedig még több más nemzetbeli 
katonát is és mindezeknek egyenruháját 
talán meg is bámultátok nem egyszer. 
De olyan katonát bizonynyal nem látta 
tok még, amilyen ez az iiuliánus vitéz: 
ennek az egyenruháját nem igen irigyel­
nétek : nincs azon egy árva gombocska 
sem, mert bizony nem is volna hova oda- 
varnii, ha csak nem magára a vitéz ka­
tona bőrére.

Az indiánusok Amerika ős lakúi s 
ott félig vadon éltek az erdőkben, vadá­
szattal. halászattal keresvén élelmüket, 
mikor az európaiak töltedezték Amerikát. 
Az európait ok Deliéi'« embernek csú­
folják é csak a maguk rézvörös bőrét 
tartják szépnek, úgyszintén idegenkednek 
mindentől, ami őket vadságukból kiemel­
né. Az európaiak lassanként elfoglaltak 
és benépesítették egész Amerikát. Most 
már szántják-vctik a földet, építenek vas­
utakat. gyárakat: de az indiánusoknak 
ez mind nem kell. visszahúzódnak a na­
gyobb erdőkbe s még arra sem igen lehet 
őket rábírni, hogy tisztességesen ruliaz- 
kudjauak. Csak a puska használatát ta­
nulták el a fehérektől. A okik csak íjaik 
és nyilaik voltak. melyekkel persze a 
puska ellen nem harczolliattak. Most tehat 
ők is vásárolnak lőfegyvert s ezzel állunk 
lesbe vadászni, vagy pedig ellenségeik 
ellen. Az pedig nagyon iuresa látvány, az 
ilyen vad indiáims. ki jóformán meztele­
nül guggol s ellenségét varva, oly szabá­
lyosan tartja kezében a puskát, mint 
akármelyik derék magyar baka.
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T A V A S Z 1 S É T A .

xr a szép tavasz! Sietnek a gyvr- 
mekek iskolai dolgukkal, hogy el 
ne késsenek a sétától, amikor is 

nagyapa szebbnél szebb történetkéket 
szokott elmondani. Végre elkészültek 
mindennel. Kari, Feri és Irénbe egyszerre 
siettek a nagyapához, mindegyik első
szeretett volna lenni.

_ Nagyapa, jújj velünk sétálni.
esengtek szépen. — Ugy-é eljösz ma
velünk? , I

_"Mindig szívesen megyek veletek,
ha jók vagytok; de az a kérdés, elvégezté­
tek-é már dolgaitokat ?

_Elvégeztünk mindent, jól tudjuk
a leezkét — zajlott a gyermek-csapat.

A nagyapa csakugyan meggyőző­
dött erről, mire a kis társaság megindult 
„ közeli ligetbe. Volt öröm a gyermeki 
szivekben. Feri himes pillangókat íogdo- 
sott. Kari csillámló bogárkákat szedett 
a ínból. írónké pedig a tarka szinti virá­
gokból gyönyörű koszorút fűzött. A 
nagyapa édes kedv teléssel nézte a mu­
latozó gyermekeket, s majd annak mon­
dott valami szépet a tarka virágról, majd 
ennek a színekben pompázó pillangóról, 
vagy a fürge bogárról. Egyszerre léleksza- 
kadtan futva jön Kari.

Nézd nagyapa — szólott fuldo­
kol \ a - milyen csúnya állat van ot 1 
Ni! jaj. megharap !

Hol, hol? — kérdezte aggódva 
a nagyapa, ki valóban azt hitte, hogy 
valami mérges kígyó leskelödik valahol 
közel.

Nem látod, ott? Nem hallod - 
hogv mozog! — szólt ismét Kari, ki 
félelmében a nagyapa háta mögé bújt.

Eközben megpillantotta a nagyapa 
a veszélyes állatot, mely nem volt egyéb, 
mint egy ártalan sün.

V

_ Te bolió te! mit félsz? Ez 
bizony nem harap meg, hanem mkabb o 
fél tőled.

A gyermekek, mert Kari sikoltásává 
a másikakét testvér is megijedt, konnye- 
btilve lélegzettek föl a magyarázó sza-

_Tehát nem bánt. nem harap meg ?
kérdező ismét Kari s gyengéd pillan­
tást vetett két kisebb testvérére.

! _ Nem vét az még a légynek sem.
I Hanem jöjjetek közelebb, mert latom,
I hogy mar összegöngyólodott.
j V Félve ugyan, de lassan mégis mertek
! feléje közeledni. „ _
I — Hát ez. volna az az altat.
i szólott Irénbe. — Hiszen nincs ennek sem

lába, sem orra, sem teje.
— Dehogy nincs, hanem most ide­

iemből összegöngyölgette »»agat.
— Nagyapa, mi ennek a next.

kérdezte Feri.
__ \ neve: közönséges sün, vagy 

sündisznó - felelt a nagy- «J«'- ~
Elégszer láttad már lerajzolva aki

I k0n> í®Emlékszem már a tüskés állatra
-szólott erre Kan-csakhogy ott W-

I vesebb s nem is húzza magat úgy össze.
! mint itt. .I - Én még kedvesebbnek találom itt.

mert itt sajat ‘^eíeSSesésböl

és ártalmas rovarok pusztítása által az 
embernek rendkívüli hasznot haj .

_ Akkor hát kegyetlen — szólott 
közbe Feri — mert pusztítja a kis mga-

rakat- jgen a bogarak és hernyók iránt 
valóban kegyetlen, ezeket »agy meniryi- 
ségben pusztítja, de jól is teszi, mert k 
ionben a rovar- és herny,.sereg egészen 
, kertjeinket « Mm

Indián v a 7. lapon).
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— Hat a gyümölcsöt nem szereti 
— kérdi Irénkv.

-(Mi igen, s ennek fülszedésében 
nagyon ügyes, mert összegöngyölödve. 
ielszúrja tüskéjére s úgv viszi tanyá­
jára.

llát még lakása i- van ? u ír van
hol lakhatik ez a csúnya állat ? — tinlako-
zodott kíváncsisággal Kari.

ledtévi
■ \ an bizony lakása : uz ősz köze-

■1 váj ma iának a föld alatt üreget.
melviK■k többfelé van kijárd:-a : és c lak-
helyét tollal, szalmával s szőrrel béleli
•xh ■ magyarázta a nagva]),cl.

?'Iar ilyent szeretnék látni! —
sZolott Írónké.

Láthatsz eleget. 1cicáit télenmidőn alomba merülve, sohasem hagyja
el lakú:íát.

— Es télen nem fog bogarakat?— kénIrzv h őri.
Xem bizony, mert nincs. Epenezért a '■ egész telet aludva tölti lakhe-Ivében,

ban tail
Akkor nem is lehetne a házak-

óim • ■ vágott közbe Kari.
; Sr,t ellenkezőleg, lelné és szokták 

IS a házakban tartani, mert nagy euér- 
Pl,sztitó i> a mi kis sün barátunk.'

Hanem, nagyapa, hogyan fo<r g
meg az egeret, mikor a sötétben'nem laté
— kérdezte most I rénke.

A* >kaz. látása nagyon gyenge, j
de unnál erősebb és fin....abb a hallása :
es szaglása, a miről azonnal meg is győ­
ződhettek : legyetek kissé csöndesek s 
meglássátok, azonnal kibontakozik.

M'-iv csend állott be, mert min- i 
degtik kiváncsi volt. miiven az a kis ál­
lat, s hogyan mozog. S valóban, nemsoká- ' 
ra megmozdult a gömb, s feltűnt a sün 
teljes alakja, csakhogy most nem várta 
be többe a szót. bauen, sietve elfutott.
A gy ei mekek, kik most már nem féltek j 
tőle, örömmel nézték a furcsa kis állat I 
sietős mozgását. Az est beálltával azután I

a kis társaság is haza felé indult s a 
I Nagyapa alig tudott eleget felelni a gyer­

mekek tudvagyó kérdéseire.

'J A ' ‘ 1. SZÁM .

A VI TOK LÁS HAJ ().
^ - í :i 1 lapon).

^a".anáiun, évszázadokkal ez előtt.a 
V- nagy tengeri hajókat is vsak oly mó­

dón tudtak mozgásba hozni, mint a folyó­
kon a kis csónakokat, t. i. evezőkkel. Ez 
pedig nagyon nehéz es keserves munka 
volt. mert a tengeri hajók igen nagyok, 
a/fan a tenger vize sem oly csendes, mint 
a folyóvíz és igy az evezés nagy erőfeszi- 
tvMio került; egy-egy hajón volt 80—100 
evozos is es a nehéz munkára rendesen 
í abszolgakat. hadi foglyokat vagy elitéit 
gonosztevőket használtak.

Később azonban fölfedezték az em- 
b'Tek a vitorla használatát, rájöttek, hogy 
ha a hajon erős durva nagy vásznát feszi- 
0-nok ki. a szél el,be belekapaszkodik és 
viszi a hajót a nélkül, hogy embereknek 
kellene tanulni. Azóta tehát a tengeri ba­
jokat a szél mozgatja és mai napig is még 
told, a vitorlás hajó, mint a gőzhajó, mert 
jl '‘tollas hajó mozgatása semmibe sem 
Keiül, mivelhogy a szél ingyen fujdogál 
mindenkinek. Az a kellemetlenség, az 
igaz. megvan, hogy ha a szél épen ellen­
ező irányból fuj. mint a merről a hajó­
nak szükséges, akkor várni kell a szél 
megfordultára. De a tengerészek már jól 
1 adjak, mely évszakban milyen szelek 
szoktak leginkább fújni és e szerint ren­
dezik be dolgaikat. Ha kedvező szél fuj. i 
akkor a vitorlás hajó még gyorsabban’ 
halad, mint a gőzhajó, azért most már a ! 
gőzhajókat is úgy építik, hogy vitorlákat j 
is lehet kiicszitcni és igy aztán a gőzgép 
* ■' SZI} kétszeres erővel röpítik
0 010 a a hullámzó tengeren. |

---
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„0 ZKfíÉXY özvegy asszony fia 
V Volt a Sáudorházi Misa.

S ezért Erzsi s Jolán atyja 
Misát örökbe fogadta.

T)e nem csupán ez volt oka 
Hogy a házához fogadta.
Okos, ügyes volt és szerény,
A munkában gyors és serény.

Jól is ment ott neki dolga,
Szerette is ur és szolga,
De kivált a két kis leány,
Az szerette csak igazán.

Mert mint Miska, még senki más,
Keni volt olyan vig játszótárs.
Tudott fúrni és faragni 
S csinos dobozkát ragasztni.

De amért Jolánka s Eszti 
Legjobban tudták szeretni:
Az. liö'ty anyján minden lölött 
Teljes jó szivével csüggött.

Sűrűn irt özvegy anyjának,
Hogy itt vele mi jól bánnak.
Mégis, mégis azt oliajtá :
Bár szűk sorsát megoszthatná !

S a mi pénzecskét keveset 
Egy héten át szerezhetett 
Haza küldte, azt remélve,
Jó helyet talál segélye.

Jó lielyeeskét is lelt volna,
Ha nagyobb baj nem lett volna — 
Édes anyját láz gyötörte 
S végerejét is megtörte.

»A postást hiába kérdem ;
Mért nem kapuk választ, mért nem < 
Rosszat sejtek ! ., Beteg vagy tán, 
Drága, kedves, édes anyám * . ■ .»

S végre jött . . . nehezen várta . . .
S hogy a levelet széttárta —
Elsápadt ... Óh Ég. szakadj rám — 
Meghalt az é n é des a n \ á in 1

Vigasztalta a két jó lány :
Az Esztike meg a Jolán.
.Csak annál jobban szeretünk,
Maradj mindig nálunk, velünk '

S mint kettős az osztott öröm 
Ha szivünkben vigalom :
Azonkép az osztott bánat,
Fél bánat, fél fájdalom.

11

A KIS SZÖKEVÉNYEK.
— Mese kút mezei egérkórul.

— Kedves mama I szóit a hat éves 
Lajoska, »kedves mama, képzeld, milyen 
ügyes a kis Béla! Hát amint az utezán 
sétáltunk, hirtelen elszökött tőlünk s a 
dada csak nagy sokára tudta megtalálni 
a sok nép közt. Egy öreg bácsi pedig 

! megdicsérte Bélát, hogy milyen ügyes 
kis tin !

Épen ekkor lépett be a szobába a 
i kis Béla, ki mindössze alig volt négy 

éves. Még most is kaczagott azon. hogy 
í úgy megtréfálta a dadát, hogy megszö- 
i Pütt előle. De a mama nem nevetett, sót 

nagyon komoly maradt és igy szólt:
' " _ Üljetek ide mellém. mondok

I nektek egy mesét; de jól figyeljetek, hogy 
megértsétek.

A két kis fin a »mese« hallatara 
I oda sietett, a mama aztán ezt a kis meset
j mondta el nekik: ..............

_Virágos zöld mező közepén la-
; kott egyszer egy mezei egérke két szép 

piczike fiával. A két kicsiny egérke na­
gyon jókedvű volt mindig, de egyúttal 
kissé gondatlan és könnyelmű is- Egy 
napon az öreg egérke kiment eleseget 
keresni és meghagyta kicsinyeinek, hogy
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mig odalesz, ne menjenek sehova, játsza­
nak szépen a fészekben.

Egy ideig a kicsinyek játszottak is 
szépen, de csakhamar beleuntak s az 
egvik igv szólt:

— Tudod mit? Sétáljunk ki a me­
zőre. Nem megyünk messzire, mama nem 
fogja megtudni.

Az bizony jó lesz! Menjünk! 
Megindultak rögtön s vígan czi-

czáztak. ugrándoztak a puha pázsiton. 
Eszükbe sem jutott, hogy már haza. kel­
lene menni, sőt mindig távolabb mentek, 
mig végre a sok szaladgálástól megszom­
jaztak. Megláttak egy kecskét, mely ott 
legelészett a mezőn ; kérték, adjon nekik 
egy kis fejecskét.

- Szívesen, kedves kicsinyeim ! szólt 
a kecske. Milyen ügyes kis egérkék vagy­
tok. hogy már igy magatok tudtok sé­
tálni.

A ViTOlllAS ll.VÚ (Lásd a 10. 1.)

Miután a jó kecsketejjel szonijukat 
lecsillapítok, egerkéink újból neki ered­
tek a játéknak s szörnyű r.agvra tartot­
tak magukat, mivelhogy a kecske ugv 
megdicsérte őket. Mindig tovább tovább 
mentek oly messzire, hogy már haza sem 
találtak volna; de erre nem is igen gon­
doltak. mert még nem voltak éhesek. 
Es amint tovább sétáltak, egvszerre meg­
pillantottak valamit, a miről nem tudták 
ugyan micsoda ? de úgy látták, hogy épen

hogy belefeküdjenekjó lesz számukra, 
kissé megpihenni.

Ez a valami pedig nem volt más, 
mint egy kis fiúnak. Károlynak a ka­
lapja. Károly ott heverészett a fűben s 
maga mellé dobta kis kalapját. Egyan- 
esak bámult, mikor egyszerre két piczike 
mezei egérkét pillantott meg a kalapban. 
Rögtön fölkapta őket és haza szaladt 
velük.

- Kedves mama! szólt Károly ka
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otthon, nézze csak. mit hoztam a mező­
ről! Két szép egérke! Szabad megtarta­
nom és fölnevelnem őket ?

— Ha kedved telik bennük, kedves 
fiam. nem bánom. Helyezd el őket ebbe a 
kis kalitkába, mondát az anya.

Ekként a két szép egérke fogságba 
jutott és többé nem mehettek ki a szép 
zöld mezőre, de még a szűk kalitkából 
sem. Mennyit búsultak! Mennyire vágya­
koztak kedves jó mamájuk után, hogy 
foglalkoztak, hogy ha még egyszer haza 
kerülnek, soha sem fognak többé csupa 
pa jkosságból megszökni; de mind hiába, 
a kalitkából többé ki nem szabadulhattak.

Egyszer aztán Károly ka nagyon be­
teg lett s nem viselhette gondjukat kis 
egérkéinek: más sem gondolt reíijok és 
igy harmadnapra nagy kínok közt éhen 
ha It a k fogságukban.

* *-
Eddig szólt a mese, Lajoska és Béla 

figyelmesen hallgatták és — megértették.

EGYPTOMI JÓZSEF ÉS ATYJA 
JÁKOB.

(Képpel a 13. lapon).

<)kömmel láttam,mily számosán meg­
fejtettétek minap azt a rimes pályafölad- 
ványt, mely egyptomi Józsefről szólt. íme 
most itt e kép ábrázolja a jelenetet, mi­
ilön sok évi elválás után az agg Jákob 
ismét ölelhette fiát. Józsefet, kit gonosz 
testvérei el akartak veszteni, de kit az Ur 
oltalmába vett s magas rangra emelt, mint 
a Szentirásböl megolvashatjuk.

Jákobnak tizenkét fia volt s ezek 
közül Józsefet szerette legjobban, miért 
aztán testvérei haragudtak s az ártatlan 
fiút eladták rabszolgának. így került 
Egyptomba, hol aztán idők múltával egé­
szen az alkirályi méltóságra emelkedett 

; és jóltevője volt nemcsak az egyptomi 
I népnek, hanem saját gonosz testvéreinek

L A r. í. SZÁM.

is, kik az Ínséges esztendőben Egyptomba 
mentek gabonáért, nem tudván, bogy a 
hatalmas alkirály épen az ő testvérük, kit 
oly rútul elárultak. De József megbocsá­
tott nekik s nemcsak megismertette ma­
gát, hanem végre öreg atyját. Jákobot és 
egész nemzetségét a gazdag termékeny­
ségi'! Egyptomba hívta állandó letelepe­
désre. Es az ősz apa. midőn fiát Józsefet 
annyi esztendő múlva ismét ölelhető, ké­
nyes szemekkel hálaimát küldött az 
Úrhoz, ki csodás bölcsességével oly jóra 
forditá azt, amit az emberek gonosz 
indulata kaján czélra tervezett ki.

A HIN T A.
(Képpel az 5. 1.).

íM * kedvesebb mint a 
Vígan lengő hinta 
Kint az öreg liárs alatt ri 
Fölrepit a légbe 
Százszor is egy végbe 
S a föld messze lent marad.
Mily kellemes érzés !
Mily kedves röpűlés

Szembehunyva élvezem.
Sokszor már azt hittem :
Kis madárka lettem 
S szárnyam messze elviszem.

Mintha messze tájon.
Túl erdőn, határon 
A magasba szá liánék . . .
Ha az égbe érek.
Egy perezre betérek . . .
Ily bobokat gondolék !

Jaj ! a fejem szédül!
Lebukom az égb»l . . .
Pali. fogd a kötelet !
Segíts le. Klárikám 
Sok ebből sem jó ám . . .
Most már ti röpüljetek !
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V „KIS LAP“ t. i‘lot1zrtöili(‘z! 
A „KÍS Lap“ tulajdonjoga folyó évi april hó 1-tól fogva az alul­

írott irodalmi és könyvkiadó társaságra szállott, amit ezennel a t. szü­
léknek. gyámoknak és tanítóknak szives tudomására adni bátorkodunk.

Lapunkat tisztelt előfizető közönségünk további becses pártfogá­
sába ajánlva, ezúttal röviden csak azt jegyezzük meg. hogy minden 
törekvésünk oda lesz irányozva, miszerint a „KÍS Läp“('t. mely ifjúsági 
irodalmunkban már is oly jelentékeny helyet vívott ki magának, még 
magasb színvonalra emeljük s a gyermekvilág nélkülözhetetlen társává 
tegyük. A jelentékeny művészi és technikai erők, melyek intézetünknek 
rendelkezésére állanak, lehetségessé teszik, hogy a rajzok, valamint a 
külső kiállítás tekintetében a fokozottabb igényeknek is teljesen megfelel­
hessünk s mig a szerkesztést továbbra is Forgó bácsi tapasztalt keze 
fonja vezetni, mi a magunk részéről semmi áldozatot sem fogunk 
kímélni, hogy a „KÍS Lap“-ut a gyermekvilág minden igaz barátjának 
pártfogására és kis olvasói szeretetóre érdemessé tegyük.

A „Kis Lap“ előfizetési ára változatlan marad: úgyszintén meg­
marad eddigi kedvelt alakja is és úgy mint eddig, hetenkint egyszer. 16 
oldalon, számos rajzzal és színezett czimképpel fog megjelenni.

Különös gondot fogunk fordítani a 1 a p pontos m égj el e- 
n é s é re és szét k ti 1 d é s é r e s az e tekintetben eddig netalán fölme­
rült hiányok gyökeres orvoslására.

Az előfizetéseket ezentúl az Athenaeum« kiadóhivatalába. 
(Budapest, ferencziek tere 7. sz.) kérjük intézteim.

Budapest, 1875. april 1
Az „ATHENAEUM“

írod. s nyomdai i

A 'KIS LAP Vili. kötetének 19-ik számi 
b;in megjelent talányok megfejtését utólag mé 
beküldte : Márton Kálmán.

A »KIS LAP VIII kötetének 20-ik számá­
ban megjelent bet átalány megfejtését utólag be­
küldte : Veszprém) Zsuzsámat.
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Felelős szerkesztő : Folyó ó lesi. Kiadó-hivatal : Budapest, barátoktere, Athenaeum épület 
Kiadja és nyomtatja az Athenaeum irodalmi és nyomdai részv. társulat.

Megjeleli hetenként egyszer Ili oldalon.
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